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Home Appliances

= = Fire Hazard
u I c ar as er u I e Never place items in the washer that are
dampened with gasoline or other flammable fluids.

No washer can completely remove oil.

We have taken great care to give your new washer the most convenient and easy-to-use features. Use this Do not dry anything that has ever had any type of
guide to help optimize the use of your washer. Consult your Use & Care Guide for more detailed instructions. oil on it (including cooking oils).
For questions about features, operation, performance, parts, accessories or service call: 1-800-253-1301. Doing so can result in death, explosion, or fire.

In Canada, for assistance call: 1-800-461-5681. For installation and service call: 1-800-807-6777.

START DETERGENT USE ADD A GARMENT OPTIONS and MODIFIERS CONTROL LOCK

Stain Removal Guide

Stain \'1 % % % &‘ M @ %‘J,, m @

Ballpoint pen/ Blood Chocolate Coffee Cosmetics Dirt, ] Grass Ketchup/ Mud Perspiration, Ring around
Ink Mechanical oil Tomato products Deodorants the collar
Use Liquid Chlorine
[] [] [] [] [] [] [] []
Bleacl
Use Suggested Whitest Whites Cold or Warm Soak/ Warm Soak/ Heavy Duty Warm Soak Whitest Whites ~ Whitest Whites ~ Warm Soak/ Heavy Duty ~ Norm al/Casual
Wash Cycle Warm Prewash Prewash Prewash Prewash Prewash
Normal Heavy Duty ~ Whitest Whites Heavy Duty Whitest Whites



Guia rapida para comenzar
a usar la lavadora

Hemos tenido sumo cuidado de proporcionarle a su nueva lavadora las caracteristicas mas convenientes y faciles
de usar. Use esta guia para ayudarle a usar su lavadora de modo 6ptimo. Consulte su Manual de uso y cuidado
para obtener instrucciones mas detalladas.

Si tiene preguntas respecto a las caracteristicas, funcionamiento, rendimiento, partes, accesorios o servicio técnico,
llame al: 1-800-253-1301. En Canad4, para obtener asistencia llame al: 1-800-461-5681. Para la instalacion y el
servicio técnico, llame al: 1-800-807-6777.

USO DE DETERGENTE ] AGREGADO DE PRENDAS
(ADD A GARMENT)

Guia para la eliminacién de manchas

Peligro de Incendio

Nunca coloque en la lavadora articulos que estén
humedecidos con gasolina o cualquier otro liquido
inflamable.

Ninguna lavadora puede eliminar completamente
el aceite.

No seque ningun articulo que haya tenido alguna
vez cualquier tipo de aceite (incluyendo aceites
de cocina).

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
la muerte, explosién o incendio.

OPCIONES y MODIFICADORES

BLOQUEO DE
CONTROL
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Ketchup/ Productos Barro Transpiracién, Marcas alrededor
derivados de tomate lesodorantes del cuello

Boligrafo/Tinta Sangre Chocolate Café Cosméticos Suciedad, ==~ Pasto
aceite mecanico

luido con dore o [] [] [] [] [l

[] [] []

no decolorante

Use en el ciclo Blancos Prelavado con  Remojoconagua  Remojoconagua  Lavado  Remojo con agua Blancos Blancos

de lavado sugerido Blanquisimos ~ agua tibia o fria tibia/Prelavado tibia/Prelavado intenso tibia/Prelavado  Blanquisimos  Blanquisimo
(Whitest Whites) Normal Lavado intenso  Blancos Blanquisimos Lavado intenso

uide de mise en marche
rapide de la laveuse

Nous avons pris beaucoup de soins pour munir votre nouvelle laveuse des caractéristiques les plus commodes
et les plus faciles a utiliser. Ce guide pratique vous aidera rapidement a obtenir la meilleure utilisation de votre
laveuse. Consultez votre guide d’utilisation et d’entretien pour des instructions plus détaillées.

Si vous avez des questions concernant les caractéristiques, le fonctionnement, la performance, les piéces, les
accessoires ou l'entretien, composer le 1-800-253-1301. Au Canada, pour obtenir de I'assistance, composer le
1-800-461-5681. Pour l'installation et le service, composer le 1-800-807-6777.

UTILISATION DE
DETERGENT

AJOUTER UN
VETEMENT

Guide de détachage

Remojo con %a Lava do Normal/Informal
S tibia/Prelavado intenso
Blancos Blanquisimos

Risque d’'incendie
Ne jamais mettre des articles humectés d’essence
ou d’autres fluides inflammables dans la laveuse.
Aucune laveuse ne peut complétement enlever
I'huile.

Ne pas faire sécher des articles qui ont été salis
par tout genre d’huile (y compris les huiles
de cuisson).

Le non-respect de ces instructions peut causer
un déces, une explosion ou un incendie.

OPTIONS et MODIFICATEURS

VERROUILLAGE

\1—%%%&3\%6%%@

Ketchup/produits Boue Sueur, Cerne autour
a base de tomate anti- sudorlﬁques du col

Stylo/encre Chocolat Café Cosmétiques Salete, Herbe
huile mécanique

Utiliser de I'eau de

Javel ou un agent de |:| |:| |:| |:| |:|

blanchiment sans danger
pour les couleurs

[] [] L]

Utiliser le programme Blancs les Prelavage froid ou Trempaﬁ;e tiede/ Trempage tiede/  Service Trempage tiede/ Blancs les
de lavage suggéré plus blancs tiede prélavage prélavage rigoureux prélavage plus blancs
Normal Service rigoureux  Blancs les plus blancs Service rigoureux

Blancs les

mpage tiede/ Service Normal/Tout-aller

plus blancs rélavage rigoureux

lancs les plus blancs




